
A/57/L.14الأمــم المتحـدة 

 

Distr.: Limitedالجمعية العامة 
6 November 2002
Arabic
Original: English

071102    071102    02-67754 (A)
*0267754*

الدورة السابعة والخمسون 
البند ١٤ من جدول الأعمال 

 تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية 
ـــا، رومانيـــا،  الأرجنتــين، اســبانيا، الــبرازيل، بولنــدا، الجمهوريــة التشــيكية، جنــوب أفريقي

سلوفاكيا، كولومبيا، الكويت، هنغاريا، اليابان: مشروع قرار 
 

تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية 
 

إن الجمعية العامة، 
وقد تلقت تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية لعام ٢٠٠١(١)، 

ـــة الذريــة، الــذي قــدم فيــه  وإذ تحيـط علمـا ببيـان المديـر العـام للوكالـة الدوليـة للطاق
معلومات إضافية بشأن التطورات الرئيسية في أنشطة الوكالة خلال عام ٢٠٠٢، 

وإذ تدرك أهمية عمل الوكالة في مجال التشـجيع علـى زيـادة اسـتخدام الطاقـة النوويـة 
في الأغـراض السـلمية، علـى النحـو المتوخـى في النظـام الأساسـي للوكالـة، ووفقــا للحــق غــير 
القـابل للتصـرف للـدول الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأســـلحة النوويــة(٢) وغيرهــا مــن 
الاتفاقات ذات الصلة الملزمة قانونا على الصعيد الدولي، التي أبرمت اتفاقات الضمانـات ذات 
الصلـة مـع الوكالـة لكـي تطـــور بحــوث الطاقــة النوويــة وإنتاجــها واســتخدامها في الأغــراض 
السـلمية دون تميـيز وطبقـا للمـــادتين الأولى والثانيــة مــن المعــاهدة وغيرهمــا مــن موادهــا ذات 

الصلة، ولأهداف المعاهدة وأغراضها، 
 __________

GC، وقـد أحيـل  اـم ٢٠٠١، (النمساـ، تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢) 2/(46) الوكالة الدولية للطاقة الذرية، التقرير السنوي لع (١)
 .(A/57/278) إلى أعضاء الجمعية العامة بمذكرة من الأمين العام

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٢٩، الرقم ١٠٤٨٥.  (٢)
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وإذ تعي أهمية نظام ضمانات الوكالة، وأهمية عمل الوكالة في تنفيذ الأحكـام المتعلقـة 
بالضمانـات مـن معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة، وغيرهـا مـن المعـاهدات والاتفاقيــات 
والاتفاقـات الدوليـة الـتي ترمـي إلى تحقيـق أهـداف مماثلـة، وكذلـك في التكفـل، قـدر إمكاـــا، 
بعدم استعمال المساعدة التي تقدمها الوكالة أو التي تقدم بناء على طلبـها أو تحـت إشـرافها أو 
مراقبتها استعمالا يدعم أي غرض عسكري، كما ورد في المادة الثانية من نظامها الأساسي، 

وإذ تؤكد من جديد أن الوكالة هي السلطة المختصة المسؤولة عن التحقـق والتـأكد، 
وفقا للنظام الأساسي للوكالة ونظام ضمانـات الوكالـة، مـن الامتثـال للاتفاقـات الـتي أبرمتـها 
مع الدول الأطـراف بشـأن الضمانـات الـتي تعـهدت ـا تلـك الـدول وفـاء بالتزاماـا بموجـب 
الفقـرة ١ مـن المـادة الثالثـة مـن معـاهدة عـدم انتشـــار الأســلحة النوويــة، بغــرض منــع تحويــل 
اسـتخدام الطاقـة النوويـة مـن الأغـــراض الســلمية إلى الأســلحة النوويــة أو الأجــهزة المتفجــرة 
النوويـة الأخـرى، وإذ تؤكـد مـن جديـد أيضـا أنـه ينبغـي عـدم القيـام بـأي فعـل مـــن شــأنه أن 
يضعف سلطة الوكالة في هذا الصدد، وأن على الدول الأطراف التي تسـاورها شـواغل بشـأن 
عـدم امتثـال دول أطـراف لاتفـاق الضمانـات المـبرم في إطـــار المعــاهدة أن تتوجــه إلى الوكالــة 
بشواغلها هذه، مشـفوعة بالأدلـة والمعلومـات الداعمـة، لكـي تقـوم الوكالـة بـالنظر والتحقيـق 

واستخلاص النتائج والبت في الإجراءات اللازمة وفقا لولايتها، 
وإذ تشدد على الحاجـة إلى مراعـاة أعلـى معايـير الأمـان في تصميـم المنشـآت النوويـة 
وتشــغيلها وفي الاضطــلاع بالأنشــطة النوويــة الســلمية مــن أجــل التقليــل إلى أدنى حــد مـــن 
الأخطـار الـتي ـدد الحيـاة والصحـة والبيئـة، وإذ تسـلم بـأن سـجل الأمـان الجيـد يتوقـف علــى 
جودة كل من التكنولوجيا والممارسـات التنظيميـة، وعلـى جـودة تـأهيل الموظفـين وتدريبـهم، 

فضلا عن التعاون الدولي، 
وإذ تلاحـظ أن وجـــود ســجل أمــان عــالمي بيــن يمثــل عنصــرا أساســيا مــن عنــاصر 
الاسـتخدام السـلمي للطاقـة النوويـة، وأن تواصـل الجـهود لازم لضمـان الحفـاظ علـى العنـــاصر 
البشـرية والتقنيـة للأمـان عنـد المسـتوى الأمثـل، وإذ تلاحـظ أيضـا أنـه علـى الرغـم مـــن كــون 

الأمان مسؤولية وطنية، فإن التعاون الدولي بشأن المسائل المتصلة بالأمان أمر لا غنى عنه، 
وإذ تـرى أن التوسـع في أنشـطة التعـاون التقـني المتصلـة باســـتخدام الطاقــة النوويــة في 
الأغراض السلمية سيسهم في رفاه شعوب العالم، وإذ تدرك ما للبلدان الناميـة مـن احتياجـات 
خاصـة بصـدد المسـاعدة التقنيـة المقدمـة مـن الوكالـة وأهميـة التمويـل لأجـل الاسـتفادة بصــورة 
فعالـة مـن نقـل التكنولوجيـا النوويـة واسـتخدامها في الأغـراض السـلمية ومـن مســـاهمة الطاقــة 
النوويـة في تنميتـها الاقتصاديـة، ورغبـة منـها في أن تكـون مـوارد الوكالـة المخصصـــة لأنشــطة 
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التعاون التقني مضمونة وقابلة للتنبؤ ا وكافية للوفاء بالغايات المنوطة ا بموجب المادة الثانيـة 
من نظامها الأساسي، 

ووعيا منها بأن ما تنجزه الوكالة من أعمال في ميدان العلـوم والتطبيقـات النوويـة في 
القطاع غير المرتبط بالطاقة يسهم في التنمية المستدامة، ولا ســيما فيمـا يختـص بالـبرامج الهادفـة 
إلى تعزيـز الإنتاجيـة الزراعيـة والأمـن الغذائـي، وتحسـين صحـة البشـر، وزيـادة توافـر إمــدادات 

مياه الشرب، وحماية البيئة البرية والبحرية، 
وإذ تسـلم بأهميـة أعمـال الوكالـــة المتعلقــة بالطاقــة النوويــة، ودورة الوقــود والعلــوم 
النووية، والتقنيات النووية المسخرة لأغراض التنميـة وحمايـة البيئـة، والأمـان النـووي والحمايـة 

من الإشعاع، بما في ذلك أعمالها الموجهة نحو مساعدة البلدان النامية في هذه الميادين كافة، 
وإذ ترحب بعقد المنتدى العلمي الخـامس بشـأن الطاقـة النوويـة، وإدارة دورة الحيـاة، 
وإدارة المعرفة النووية، والأمن النووي، خلال الدورة العادية السادسة والأربعين للمؤتمـر العـام 

للوكالة، 
وإذ تحيـط علمـا بتقريـر المديـر العـام المرفـوع إلى المؤتمـر العـام للوكالـة الدوليـة للطاقـــة 
الذريـة بشـأن تنفيـذ قـرارات مجلـس الأمـن التـابع للأمـم المتحـدة المتصلـة بـالعراق(٣)، وبتقريـــره 
GC المؤرخ  (46)/RES/15 المقدم إلى مجلس الأمن المؤرخ ١٠ نيسان/أبريل ٢٠٠٢(٤)، وبالقرار
ـــق مــتزايد أن ثــلاث  ٢٠ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢ الصـادر عـن المؤتمـر العـام(٥)، وإذ تلاحـظ بقل
سنوات ونصف مرت منذ آخر مرة تمكنت فيـها الوكالـة مـن الوفـاء بولايتـها في العـراق، وأن 
إطالـة تعليـق عمليـات التفتيـش في العـراق، المتصلـة بقـرارات مجلـس الأمـن، تزيـد مـــن صعوبــة 
معرفة حالة المنشآت العراقية الـتي لهـا صلـة بالطاقـة النوويـة، معرفـة مماثلـة لمـا كـان موجـودا في 
أواخـر عـام ١٩٩٨، وإذ تحيـط علمـا أيضـا بـإعلان حكومـة العـراق لقرارهـــا الســماح بعــودة 

مفتشي الأسلحة إلى العراق بدون شروط، 

 __________
 .GC(46)/13 (٣)

 .S/2002/367 انظر (٤)
انظر: الوكالة الدولية للطاقة الذرية، القرارات والمقررات الأخرى الصادرة عن المؤتمر العام، الدورة العادية السادسـة  (٥)

 .(GC(46)RES/DEC/(2002)) ،والأربعون، ١٦-٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢
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وإذ تحيط علما أيضا بالقرار GC(46)/RES/14 بشأن تنفيذ الاتفاق المبرم بين حكومة 
جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة والوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة لتطبيــق الضمانــــات 

فيما يتصل بمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(٦)، 
وإذ تلاحظ بقلق بالغ عدم إحراز تقدم ملموس، حسـبما جـاء في تقريـر المديـر العـام 
في الوثيقــة GC(46)/16، وكذلــك اســتمرار جمهوريــة كوريــا الشــــعبية الديمقراطيـــة في عـــدم 
ــع  السـماح للوكالـة بتنفيـذ اتفـاق الضمانـات الشـاملة المتصـل بمعـاهدة عـدم الانتشـار، المـبرم م
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وإذ تلاحـظ التطـورات السياسـية الجاريـة في شمـال شـرق 
آسيا وتعرب عن أملها في أن تمهد تلك التطورات السبيل لإحـراز تقـدم نحـو تنفيـذ الاتفاقـات 

ذات الصلة تنفيذا تاما، 
وإذ تحيط علما كذلك بالقرارات GC(46)/RES/9A بشأن التدابـير الراميـة إلى تعزيـز 
التعــــاون الــــدولي في مجــــال الأمـــــان النـــــووي والأمـــــان الإشـــــعاعي وأمـــــان النفايـــــات، 
ــــل الآمـــن، و GC(46)/RES.9C بشـــأن التعليـــم والتدريـــب،  و GC(46)/RES/9B بشــأن النق
و GC(46)/RES.9D المتعلـق باتفاقيـة التبليـغ المبكـر عـن وقـوع حـادث نـووي، واتفاقيـة تقـــديم 
GC بشـأن تعزيـز  (46)/RES/10 المساعدة في حالة وقوع حادث نووي أو طـارئ إشـعاعي، و
G بشـــأن تعزيــز أنشــطة  C(46)/RES/11A ـا الوكالـة، و أنشـطة التعـاون التقـني الـتي تضطلـع
ــــق  GC المتعل (46)/RES/11B الوكالــة المتعلقــة بــالعلوم والتكنولوجيــا والتطبيقــات النوويــة، و
بالمعارف النووية، و GC(46)/RES/11C المتعلـق بأنشـطة الوكالـة في مجـال تطويـر التكنولوجيـا 
النووية الابتكارية، و GC(46)/RES/11D بشأن دعم حملة الاتحـاد الأفريقـي لاسـتئصال ذبـاب 
G بشـأن تقويـة فعاليـة نظـام  C(46)/RES/12 تسي تسي وداء المثقبيات في البلــدان الأفريقيـة، و
 GC (46)/RES/13 الضمانـات وتحسـين كفاءتـه وتطبيـــق الــبروتوكول النموذجــي الإضــافي، و
المتعلق بالأمن النووي - التقدم المحرز بشأن التدابير الرامية إلى الحمايـة مـن الإرهـاب النـووي، 
و GC(46)/RES/16 بشـأن تطبيـق ضمانـات الوكالـة في الشـرق الأوسـط، الـتي اتخذهـــا المؤتمــر 

العام للوكالة يوم ٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ في دورته العادية السادسة والأربعين، 
ــــن النظـــام  وإذ تشــير إلى القــرار GC(43)/RES/19 بشــأن تعديــل المــادة السادســة م
الأساسي والبيان الذي أدلى بـه رئيـس الـدورة العاديـة الثالثـة والأربعـين للمؤتمـر العـام للوكالـة 

بشأن المادة السادسة، الذي اتخذه المؤتمر العام في ١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، 

 __________
 .INFCIRC/403 ،الوكالة الدولية للطاقة الذرية (٦)
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وإذ تحيط علما ببيان رئيس الدورة العادية السادسة والأربعين للمؤتمر العـام للوكالـة، 
الـذي أقـره المؤتمـر العـام في جلسـته العامـة التاسـعة، وصـدر في إطـــار البنــد المتعلــق بــالقدرات 

والتهديدات النووية الإسرائيلية، الذي جاء فيه ما يلي: 
�يشير المؤتمر العام إلى بيان رئيس الدورة السادسة والثلاثين للمؤتمر العـام في 
سنة ١٩٩٢ بشأن البند المعنون �القدرات والتهديدات النووية الإسرائيلية�. وقد رُئـي 
في البيان أن من المسـتصوب عـدم النظـر في ذلـك البنـد في الـدورة السـابعة والثلاثـين. 
ـــدورة الثالثــة والأربعــين في ســنة ١٩٩٩  ويشـير المؤتمـر العـام أيضـا إلى بيـان رئيـس ال
بشأن نفس البند من جدول الأعمـال. وقـد أعيـد إدراج البنـد مـن جديـد في جـداول 
أعمال الدورات الرابعة والأربعين والخامسة والأربعين والسادسة والأربعين بنـاء علـى 
ـــدول  طلـب بعـض الـدول الأعضـاء. وقـد نوقـش البنـد. ويلاحـظ الرئيـس أن بعـض ال
الأعضــاء تعــتزم إدراج البنــد في جــدول الأعمــال المؤقــت للــدورة العاديــة الســــابعة 

والأربعين للمؤتمر العام�، 
تحيط علما بتقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية(١)؛  - ١

تؤكد ثقتها في دور الوكالة في تسخير الطاقة النووية للأغراض السلمية؛  - ٢
تشـجع كافـة الـدول الأعضـاء في الوكالـــة التي لم تصــدق بعــد علــى تعديــل  - ٣
المادة السادسة من النظام الأساسي للوكالة على أن تفعل ذلك، وهي تشـير إلى اعتمـاد المؤتمـر 
العام للوكالة القرار GC(43)/RES/19 بشأن تعديل المادة السادسة من النظام الأساسي والبيـان 

المصاحب له الذي أدلى به رئيس الدورة العادية الثالثة والأربعين للمؤتمر العام؛ 
تشجع أيضا كافة الدول الأعضاء في الوكالة التي لم تصدق بعد على تعديـل  - ٤
المادة الرابعة عشرة - ألف من النظام الأساسي للوكالـة علـى أن تفعـل ذلـك، وهـي تشـير إلى 
اعتماد المؤتمر العام للوكالة القـرار GC(43)/RES/8 بشـأن تعديـل المـادة الرابعـة عشـرة - ألـف 

من النظام الأساسي، التي تنص على إعداد ميزانية الوكالة كل سنتين؛ 
اتسـاقا مـع تعـهدات الضمانـات الخاصـة بكـل مـن الـدول الأعضـاء ومراعـــاة  - ٥
لأهميـة تحقيـق التطبيـق العـالمي لنظـام ضمانـات الوكالـة، تحـث كافـة الـدول الـتي لم تضـــع بعــد 
اتفاقات الضمانات الشاملة موضع التنفيذ على أن تفعل ذلـك في أقـرب وقـت ممكـن، وتؤكـد 
أن التدابـير الراميـة إلى زيـادة فعاليـة نظـام الضمانـات وتحسـين كفاءتـه ـدف اكتشـاف المـــواد 
والأنشطة النووية غير المعلنة يجب أن تنفذها كافة الـدول المعنيـة وغيرهـا مـن الأطـراف تنفيـذا 
سريعا وشاملا على سـبيل التقيـد بالالتزامـات الدوليـة الـتي يتحملـها كـل منـها، وتؤكـد أهميـة 
نظـام ضمانـات الوكالـة، بمـا فيـه اتفاقـات الضمانـات الشـاملة وكذلـك الـــبروتوكول الإضــافي 
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النموذجـي، وهـي الصكـوك الـتي تنـدرج ضمـن عنـاصر النظـام الأساســـية، وتطلــب إلى كافــة 
الدول المعنية وغيرها مـن أطـراف اتفاقـات الضمانـات الـتي لم توقـع بعـد علـى الـبروتوكولات 
الإضافية أن تفعل ذلك على وجـه السـرعة، وتطلـب إلى الـدول وغيرهـا مـن أطـراف اتفاقـات 
الضمانات التي وقَّعت على البروتوكولات الإضافية أن تتخذ التدابـير اللازمـة لوضعـها موضـع 
التنفيذ في أسرع وقت تسمح به تشـريعاا الوطنيـة، وتشـير إلى خطـة العمـل املـة في القـرار 
GC(44)/RES/19، وتشـجع أمانـة الوكالـة والـدول الأعضـاء علـى تنفيـذ عنـاصر خطــة العمــل 

ومواصلة جهودها في هذا الصدد، حسب الاقتضاء، ورهنا بتوافر المـوارد، والقيـام باسـتعراض 
التقدم المحرز في هذا اال، وتوصي بأن تنظر الدول الأعضاء الأخـرى في تنفيـذ عنـاصر خطـة 
العمل، حسب الاقتضاء، بغية تيسير نفـاذ اتفاقـات الضمـان الشـامل وبروتوكولاتـه الإضافيـة، 
ـــة  وترحـب بانتـهاء الوكالـة مـن وضـع الإطـار المفـاهيمي للضمانـات المتكاملـة الـوارد في الوثيق
GOV/2002/8، وتطلـب مـن الأمانـة تنفيـذ الضمانـات المتكاملـة علـى سـبيل الأولويـة وبفعاليــة 

وكفاءة، مع التسليم بأنه سـيتواصل تطويـر وصقـل بعـض عنـاصر الإطـار المفـاهيمي، في ضـوء 
الخبرة المكتسبة والمزيد من التقييم والتطور التكنولوجي؛ 

تحث جميع الـدول علـى السـعي جـاهدة إلى إقامـة تعـاون دولي فعـال ومتسـق  - ٦
لدى القيام بأعمال الوكالة، عملا بنظامـها الأساسـي، ولـدى التشـجيع علـى اسـتخدام الطاقـة 
النووية وتطبيق التدابير اللازمة لزيادة تعزيز أمـان المنشـآت النوويـة والتقليـل إلى أدنى حـد مـن 
المخـاطر الـتي ـدد الحيـاة والصحـة والبيئـة، ولـدى تعزيـــز تقــديم المســاعدة والتعــاون التقنيــين 

للبلدان النامية، وكذلك لدى كفالة فعالية وكفاءة نظام ضمانات الوكالة؛ 
تشير إلى القرار GC(46)/RES/11C بشأن أنشطة الوكالة في مجال اسـتحداث  - ٧
تكنولوجيا نووية مبتكرة، وتشدد على الــدور الفريـد الـذي يمكـن أن تؤديـه الوكالـة في إعـداد 
متطلبــات المســتعملين وفي تنــاول مســائل الضمانــات والأمــان والمســائل البيئيــــة توصـــلا إلى 
المفـاعلات المبتكـــرة ودوراــا الوقوديــة وتشــدد علــى الحاجــة إلى التمويــل والمــوارد المناســبة 
ـــة إلى التعــاون  للمشـروع الـدولي المعـني بالمفـاعلات ودورات الوقـود الابتكاريـة، وعلـى الحاج

الدولي في استحداث تكنولوجيا نووية مبتكرة؛ 
تشدد على الحاجة إلى الاستمرار، طبقا للنظام الأساسـي للوكالـة، في متابعـة  - ٨
الأنشـطة في مجـالات العلـوم النوويـة والتكنولوجيـا النوويـة والتطبيقـات النوويـة لتلبيـة مـا لــدى 
الدول الأعضاء من احتياجات أساسية في مجـال التنميـة المسـتدامة، وتشـدد أيضـا علـى الحاجـة 
إلى تعزيز أنشطة التعاون التقـني، بمـا في ذلـك توفـير المـوارد الكافيـة، وإلى المداومـة علـى تعزيـز 

فعالية البرامج وكفاءا؛ 
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ـــاون التقــني الــتي  تشـير إلى القـرار GC(46)/RES/10 بشـأن تعزيـز أنشـطة التع - ٩
تضطلع ا الوكالة، وترحـب بالتدابـير والقـرارات الـتي اتخذـا الوكالـة لتعزيـز وتمويـل أنشـطة 
التعاون التقني الـتي تضطلـع ـا، والـتي ينتظـر أن تسـهم في تحقيـق التنميـة المسـتدامة في البلـدان 
الناميـة، ويـب بـالدول أن تتعـاون للإسـهام في تلـك التدابـــير والقــرارات وفي تنفيذهــا عمــلا 

بذلك؛ 
G بشأن  C(46)/RES/16 تؤكد من جديد أهمية كافة التدابير الواردة في القرار - ١٠
تطبيـق ضمانـــات الوكالــة في الشــرق الأوســط، وتدعــو جميــع دول المنطقــة إلى تنفيــذ كافــة 
الأحكام الواردة فيه، بما في ذلك تطبيق كامل ضمانات الوكالة علـى كافـة أنشـطتها النوويـة، 
والتقيد بنظم عدم الانتشار الدولية وإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في تلك المنطقة؛ 

تشيد بالمدير العام وبأمانة الوكالـة تقديـرا لجـهودهما المسـتمرة التريهـة الراميـة  - ١١
إلى تنفيـذ اتفـــاق الضمانــات الــذي مــا زال ســاريا بــين الوكالــة وجمهوريــة كوريــا الشــعبية 
الديمقراطيـة، وتسـلم بأهميـة دور الوكالـة الهـام في مراقبـة تجميـد المرافـق النوويـة في ذلـك البلـــد 
حسبما طلب مجلس الأمن، وتلاحظ بقلق مـتزايد أنـه علـى الرغـم مـن كـون جمهوريـة كوريـا 
الشعبية الديمقراطية طرفا في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لا تـزال الوكالـة عـاجزة عـن 
ـــة كوريــا  التحقـق مـن دقـة واكتمـال الإعـلان الأولي عـن المـواد النوويـة، الـذي قدمتـه جمهوري
الشـعبية الديمقراطيـة، وعـاجزة بالتـالي عـن اسـتنتاج عـــدم حــدوث تحويــل للمــواد النوويــة في 
جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة مـن غـرض إلى آخـــر، وتعــرب عــن قلقــها الشــديد إزاء 
استمرار عدم تقيد جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية باتفاق الضمانات المبرم بين ذلـك البلـد 
والوكالـة، وتحـث مـرة أخـرى جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة علـى التقيـد التـــام باتفــاق 
الضمانات، بما في ذلك جميع الخطوات التي ترى الوكالة أــا ضروريـة لحفـظ جميـع المعلومـات 
ذات الصلـة بـالتحقق مـن دقـة واكتمـال الإعـلان الأولي المقـدم مـن جمهوريـة كوريـــا الشــعبية 
الديمقراطية، وتشجع بقوة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على الرد بشكل إيجـابي وبـدون 
ـــار/مــايو ٢٠٠١ الداعــي إلى اتخــاذ  مزيـد مـن التأخـير علـى اقـتراح الوكالـة المفصـل المـؤرخ أي
الخطــوات الملموســة الأولى اللازمــة للتحقــق مــن دقــة واكتمــال الإعــلان الأولي المقــدم مــن 
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية والشروع فورا في التعاون الكامل مع الوكالة للتحقـق مـن 
دقة واكتمال إعلاا الأولي، بالنظر إلى الاعتبارات الواردة في الفقرة ٦ من تقريـر المديـر العـام 
الـوارد في الوثيقـة GC(46)/16، والحكـم التقـني المسـتقل الـذي أصـدره المديــر العــام منــذ ســنة 
١٩٩٩ والذي يتوقع أن يتطلب ذلك العمل ما بين ثلاثة وأربعة أعوام، بافتراض أن جمهوريـة 

كوريا الشعبية ستتعاون تعاونا كاملا؛ 
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تشيد أيضا بالمدير العام للوكالة وبموظفيه تقديرا لجهودهم المضنية الرامية إلى  - ١٢
تنفيذ قرارات مجلس الأمن المتعلقة بالعراق، ويب بالعراق أن ينفذ بالكامل وبدون مزيـد مـن 
ــع  التأخـير جميـع قـرارات مجلـس الأمـن ذات الصلـة، وأن يتعـاون في هـذا الصـدد تعاونـا تامـا م
الوكالـة، وأن يتيـح فـورا وبـدون شـروط أو قيـود إمكانيـة الوصـول تمكينـا للوكالـة مـن تنفيـــذ 
ولايتها، وتشدد على ضرورة قيام الوكالة، بمجـرد عودـا إلى العـراق، بحـلّ المشـكلة الرئيسـية 
المتمثلــة في تحديــد إن كــانت أنشــطة وقــدرات العــــراق النوويـــة قـــد تغـــيرت منـــذ كـــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٨؛ 
ترحــب بدخــــول اتفاقيـــة الأمـــان النـــووي(٧) حـــيز النفـــاذ في ٢٤ تشـــرين  - ١٣
ــة  الأول/أكتوبـر ١٩٩٦، وتناشـد جميـع الـدول، ولا سـيما الـدول الـتي تشـغل مفـاعلات الطاق
النووية أو تشيد مثل هذه المفاعلات أو تخطط لإنشائها، الـتي لم تتخـذ بعـد الخطـوات اللازمـة 
ـــح أطرافــا في الاتفاقيــة أن تفعــل ذلــك، وتحيــط علمــا بارتيــاح بتقريــر الاجتمــاع  لكـي تصب
الاستعراضي الثاني للدول الأطراف في الاتفاقية، لا سيما الاستنتاج بأن تقدما هاما أُحرز منـذ 
ـــة  الاجتمــاع الاســتعراضي الأول في مجــالات التشــريع والاســتقلال التنظيمــي، والمــوارد المالي
للمنظمين والمشغلين، وتنفيـذ التحسـينات الأمنيـة في المنشـآت الـتي بنيـت طبقـا لمعايـير سـابقة، 

والتأهب للطوارئ؛ 
تلاحـظ بارتيـاح دخـــول الاتفاقيــة المشــتركة بشــأن الإدارة المأمونــة للوقــود  - ١٤
المستهلك وبشأن الإدارة المأمونة للنفايات المشعة(٨) حيز النفاذ في ١٨ حزيــران/يونيـه ٢٠٠١، 
وتناشد جميع الدول الـتي لم تتخـذ بعـد الخطـوات اللازمـة لكـي تصبـح أطرافـا فيـها، أن تفعـل 
ذلـك في الوقـت المناسـب الـذي يتيـــح لهــا حضــور الاجتمــاع الاســتعراضي الأول للأطــراف 

المتعاقدة، الذي سيعقد في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣؛ 
تشـير إلى القـرار GC(46)/RES/9B بشـأن النقـل الآمـن، وتحـث الـــدول علــى  - ١٥
الاشتراك في عام ٢٠٠٣ في المؤتمر الدولي المعـني بـالنقل الآمـن للمـواد المشـعة، وإجـراء دراسـة 
شاملة عن جميـع المسـائل الـواردة في برنـامج المؤتمـر المتفـق عليـه، ومتابعتـها حسـب الاقتضـاء، 
وتشير إلى حقوق وحرية الملاحة بحرا ورا وجوا، وفقـا للقـانون الـدولي وحسـبما تنـص عليـه 
الصكوك الدولية ذات الصلة، وتشير إلى واجب جميع الدول، بموجـب القـانون الـدولي، حمايـة 
البيئة البحرية والمحافظة عليها، وتحث الدول على كفالة امتثـال وثائقـها التنظيميـة الوطنيـة الـتي 
تحكم نقل المواد المشــعة لمـا تنـص عليـه أحـدث نسـخة مـن أنظمـة النقـل الـتي تضعـها الوكالـة، 

 __________
 .INFCIRC/449 ،الوكالة الدولية للطاقة الذرية (٧)
 .INFCIRC/546 ،الوكالة الدولية للطاقة الذرية (٨)
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وتشجع جميع الدول الأعضاء على الاستفادة من خدمات دائرة تقييم أمان النقل، بغيـة تحقيـق 
أعلى مستويات الأمــان عنـد نقـل المـواد المشـعة، وترحـب بالممارسـة الـتي تتبعـها بعـض الـدول 
والمشـغلين بتقديمـهم معلومـات وإجابـات في الوقـت المناسـب إلى الـدول السـاحلية المعنيـة قبـــل 
قيامـهم بعمليـات الشـحن، وذلـك في إطـار تنـاول الشـواغل المتعلقـة بالسـلامة والأمـن، بمـــا في 
ــز  ذلـك التـأهب للطـوارئ، وتدعـو بقيـة الـدول والمشـغلين إلى اتبـاع نفـس الممارسـة بغيـة تعزي
التفاهم والثقة فيمـا يتصـل بشـحن المـواد المشـعة، علمـا أنـه مـا ينبغـي للمعلومـات والإجابـات 
ـــير الحمايــة الماديــة والســلامة،  المقدمـة أن تكـون في أي حـال مـن الأحـوال متعارضـة مـع تداب
وتشـدد علـى أهميـة الحـوار والتشـــاور بغيــة تعزيــز التفــاهم وبنــاء الثقــة وتحســين الاتصــالات 
فيما يتصل بسـلامة المـواد المشـعة خـلال نقلـها بحـرا، وتشـدد علـى أهميـة الامتثـال علـى نطـاق 
واسع لنظام المسؤولية النووية الدولية الذي وضعته اتفاقية فيينـا المتعلقـة بالمسـؤولية المدنيـة عـن 

الأضرار النووية(٩) بصيغتها المعدلة في عام ١٩٩٧، والمعاهدات ذات الصلة؛ 
ـــرار GC(46)/RES/13 المتعلــق بــالأمن النــووي - التقــدم  تشـير أيضـا إلى الق - ١٦
المحرز بشأن التدابير الراميــة إلى الحمايـة مـن الإرهـاب النـووي، وتثـني علـى المديـر العـام وعلـى 
G المتعلـق بتحسـين  C(45)/RES/14 اء على الطلب الـوارد في القـرارالأمانة لردهما السريع والبن
الأمن النووي (بما في ذلك أمن المواد المشـعة) والحمايـة مـن الإرهـاب النـووي، وتقـرر في هـذا 
السـياق أن تراعـي في عملـها المتواصـل لصياغـة اتفاقيـة دوليـة لقمـع أعمـال الإرهـاب النـــووي 
أنشطة الوكالة تلك، وتلاحظ الترتيبـات الـتي نفـذت لتدبـير التمويـل لصنـدوق الأمـن النـووي 
عن طريق التبرعات، وتناشد جميع الدول الأعضاء الاستمرار في تقديم الدعم السياسـي والمـالي 
والتقني، بما في ذلك التبرعـات العينيـة، لتعزيـز الأمـن النـووي ومنـع الإرهـاب النـووي وتزويـد 
صنـدوق الأمـن النـووي بمـا يحتاجـه مـن دعـم سياسـي ومـــالي، وتحــث الــدول الأعضــاء علــى 
ـــدول الأعضــاء إلى  تكثيـف جـهودها لتـأمين جميـع المصـادر المشـعة داخـل حدودهـا، وتدعـو ال
الإحاطة علما بمدونة السـلوك المتعلقـة بسـلامة وأمـن المـواد المشـعة، وأن تنظـر في سـبل كفالـة 
تطبيقها على نطاق واسع، وتدعو جميع الدول إلى الاشتراك الطوعي في برنامج قاعدة بيانـات 
الاتجار غير المشروع، وترحب بقرار المدير العام إنشاء فريق استشـاري معـني بـالأمن، وتناشـد 
الـدول الـتي لم تنضـــم بعــد إلى اتفاقيــة الحمايــة الماديــة للمــواد النوويــة(١٠) إلى القيــام بذلــك، 
وتلاحـظ بقلـق عـدم إحـراز تقـدم في أعمـال فـرق الخـبراء القـــانونيين والتقنيــين المفتــوح بــاب 
العضوية، الذي كونه المدير العام لإعداد مسودة تعديل محدد التفاصيل يرمي إلى تعزيـز اتفاقيـة 
الحماية المادية للمواد النووية، وتدعـو إلى التعجيـل بإكمـال المفاوضـات بشـأن ذلـك التعديـل، 
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ــا  للمـواد النوويـة، وتدعـو إلى التعجيـل بإكمـال المفاوضـات بشـأن ذلـك التعديـل، وتحيـط علم
بالخطوات التي اتخذا أمانة الوكالة لكفالة سرية المعلومات ذات الصلة بالأمن النووي؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يحيل إلى المدير العام للوكالة وثائق الدورة السـابعة  - ١٧
والخمسين للجمعية العامة المتصلة بأنشطة الوكالة. 

 


